BARREL CLEANER INTENSIVE - FOR CAL. .375 - Barrel Cleaner
intensive, 40 pcs. - for Cal. .375

The INTENSIVE barrel cleaner combines the advantages of the VFG COMFORT
barrel cleaner made of wool felt with those of the bronze brush or steel wool
and is therefore highly abrasive, elastic and absorbent. The INTENSIVE barrel
cleaner guarantees even more efficient cleaning on the inside of the barrel or
inside the cartridge chambers in revolver drums. This means that you clean
without cleaning brushes, steel wool or similar highly abrasive cleaning tools.
With the VFG barrel cleaner INTENSIVE you can be sure that, thanks to the
optimally coordinated caliber size, material density and elasticity, that they
really go deep into the Trains of the fields and will absorb all the dirt particles AVAIL ABLE
thanks to their porous surface structure - not as with brushes, who only move

the dirt alongside itself in the barrel while running.

Specs:
e Caliber: .375

Contains:

¢ Barrel cleaner Intensive (40 pieces)

Attributes

e Name: Barrel Cleaner intensive, 40 pcs. - for Cal. .375
¢ Manufacturer: VFG

¢ Product no.: EU2004997

e Mfr. No.: 332027

o Caliber: 375 Caliber

¢ Delivery weight: 0.02kg

¢ Shipping height: 21mm

¢ Shipping width: 70mm

¢ Shipping length: 46mm

e EAN: 4260419146690
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Sicherheitshinweise fur den LAUFREINIGER
INTENSIVE FUR KAL. .375

Einfuhrung

Willkommen beim LAUFREINIGER INTENSIVE fur Kaliber .375. Dieses Produkt wurde entwickelt, um lhnen eine
effiziente Reinigung Ihrer Waffen zu erméglichen. Bitte lesen Sie die folgenden Sicherheitshinweise sorgfaltig,
um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv verwenden.

Allgemeine Sicherheitshinweise

¢ Verwende den Laufreiniger INTENSIVE nur fur den vorgesehenen Zweck.

Halte das Produkt auBerhalb der Reichweite von Kindern.

¢ Achte darauf, dass der Laufreiniger nicht beschadigt ist, bevor du ihn verwendest.

Verwende den Laufreiniger nicht, wenn du allergisch gegen die verwendeten Materialien bist.
Entsorge das Produkt gemaR den ortlichen Vorschriften fur Abfalle.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen bei der Anwendung

¢ Verwende Schutzhandschuhe, um Hautkontakt mit dem Produkt zu vermeiden.

Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist, bevor du mit der Reinigung beginnst.

Vermeide den Kontakt mit den Augen; bei Kontakt sofort mit Wasser ausspulen und einen Arzt aufsuchen.
Verwende den Laufreiniger in einem gut bellfteten Bereich, um das Einatmen von Staub zu vermeiden.
Lagere den Laufreiniger an einem kihlen, trockenen Ort, fern von Warmequellen.

Anleitung zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

o Stelle sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
o Uberpriife den Laufreiniger auf Beschadigungen.

2. Reinigung des Laufs:

o Fuhre den Laufreiniger INTENSIVE vorsichtig in den Lauf ein.
o Bewege den Laufreiniger gleichmaBig hin und her, um Schmutz und Ablagerungen zu entfernen.
o Wiederhole den Vorgang bei Bedarf, bis der Lauf sauber ist.

3. Reinigung der Patronenkammer:

o Verwende den Laufreiniger auch, um die Patronenkammer zu reinigen.
o Achte darauf, dass der Laufreiniger gut in die Kammer passt und fuhre ihn sanft ein.

Entsorgungsanweisungen
e Entsorge den Laufreiniger INTENSIVE gemaR den ortlichen Vorschriften far Abfalle.

¢ Verwende Recyclingmaéglichkeiten, wo immer es mdglich ist.
¢ Achte darauf, dass der Laufreiniger nicht in die Umwelt gelangt.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

FUr Fragen oder weitere Informationen zu diesem Produkt, wende dich bitte an den EUKontaktpunkt, der auf der
Verpackung angegeben ist.



Bitte beachte die oben genannten Sicherheitshinweise, um eine sichere Verwendung des LAUFREINIGER
INTENSIVE zu gewahrleisten und potenzielle Risiken zu minimieren. Deine Sicherheit hat oberste Prioritat.



Safety Instruction Guide for BARREL CLEANER
INTENSIVE FOR CAL. .375

Introduction

Thank you for choosing the BARREL CLEANER INTENSIVE FOR CAL. .375. This product is designed to provide an
efficient and safe cleaning solution for your firearm's barrel. Please read this safety instruction guide carefully to
ensure proper use and handling of the product.

General Safety Guidelines

¢ Always use the product in accordance with the manufacturer's instructions.
Ensure the product is stored out of reach of children and vulnerable individuals.
Inspect the product for damage before use. Do not use if damaged.

Use the product in a wellventilated area to avoid inhalation of any particles.
Dispose of the product responsibly, following local regulations.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Avoid contact with skin and eyes. If contact occurs, rinse thoroughly with water.

Do not ingest any part of the product.

¢ Use protective eyewear when cleaning to prevent any debris from entering your eyes.
Ensure the firearm is unloaded before using the barrel cleaner.

Do not use the product with other cleaning agents unless specified by the manufacturer.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Gather all necessary materials, including the BARREL CLEANER INTENSIVE and any protective gear.

2. Cleaning Process

o Insert the BARREL CLEANER INTENSIVE into the barrel or cartridge chamber.

o Gently pull the cleaner through the barrel, ensuring it makes full contact with the inner surface.
o Repeat the process as necessary until the barrel is clean.

o Dispose of used cleaners according to local waste regulations.

3. PostCleaning Care

o Inspect the barrel for any remaining debris.
o Store the BARREL CLEANER INTENSIVE in a cool, dry place away from direct sunlight.

Disposal Instructions

¢ Dispose of the product in accordance with local waste management regulations.
¢ Do not dispose of the product in regular household waste if local laws prohibit it.
¢ Consider recycling options where available.



Contact Information for Further Support

For any inquiries related to safety or product information, please refer to the manufacturer's contact details
provided on the packaging or product documentation.

By following these guidelines, you can ensure a safe and effective cleaning experience with the BARREL
CLEANER INTENSIVE FOR CAL. .375. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el
Limpiador de Canones INTENSIVO

Introduccion

Gracias por elegir el Limpiador de Cafiones INTENSIVO. Este producto esta disefiado para ofrecerte una limpieza
eficiente y segura de cafiones de armas de fuego. Es importante que sigas estas instrucciones de seguridad
para garantizar un uso adecuado y evitar cualquier riesgo.

Directrices Generales de Seguridad

Uso Seguro del Producto: Aseglrate de utilizar el limpiador de cafiones de acuerdo con las
instrucciones proporcionadas. Este producto estd destinado Unicamente para la limpieza de cafiones de
armas de fuego.

Riesgos Potenciales: El uso incorrecto del limpiador puede resultar en dafios al cafién o lesiones
personales. Mantén el producto fuera del alcance de los nifios.

Recalls Mejorados: Esté atento a las notificaciones de retiro de productos. Si se identifica que el
producto es peligroso, recibirds informacién sobre cémo proceder.

Compras en Linea: Si adquieres este producto en linea, asegurate de que el vendedor cumple con los
requisitos de seguridad establecidos por la UE.

Punto de Contacto de la UE: Para cualquier consulta sobre la seguridad del producto, consulta el
contacto proporcionado por el vendedor o fabricante.

Alertas Rapidas: Mantente informado sobre cualquier actualizacién relacionada con la seguridad del
producto a través de la plataforma Safety Gate de la UE.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

Uso Adecuado: Utiliza el limpiador de cafiones INTENSIVO UGnicamente para el calibre .375. No lo uses
en cafiones de otros calibres.

Proteccidn Personal: Usa gafas de seguridad y guantes al limpiar el cafidn para protegerte de cualquier
residuo que pueda salir.

Superficie de Trabajo: Realiza la limpieza en un area bien ventilada y sobre una superficie que pueda
soportar productos quimicos.

Evita la Humedad: Asegurate de que el cafidn esté seco antes de usar el limpiador para evitar la
acumulacion de humedad que pueda causar corrosion.

Almacenamiento Seguro: Guarda el limpiador en un lugar fresco y seco, lejos de fuentes de calor y luz
directa.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1.

2.

Preparacion:

o AsegUrate de que el arma esté descargada y en un estado seguro.
o Relne todos los materiales necesarios: limpiador de cafiones INTENSIVO, gafas de seguridad y
guantes.

Uso del Limpiador:

o Inserta el limpiador en el cafién del arma.

o Realiza movimientos suaves y firmes hacia adelante y hacia atras para permitir que el limpiador
penetre en las estrias del cafidn.

o Repite el proceso hasta que el cafién esté limpio. La cantidad de limpiadores a utilizar dependerd
del nivel de suciedad.



3. Limpieza Postuso:

o Después de usar el limpiador, asegurate de inspeccionar el cafién para asegurarte de que no
gueden residuos.
o Desecha los limpiadores usados de manera segura.

Instrucciones de Eliminacion

* Desecho de Productos Usados: Sigue las regulaciones locales para la eliminacién de productos de
limpieza. No los tires en el desaglie ni en la basura comun.
¢ Reciclaje: Si es posible, considera reciclar el empaque del producto.

Informacion de Contacto para Soporte Adicional

Para cualquier duda o consulta sobre el uso seguro del Limpiador de Cafiones INTENSIVO, por favor contacta al
vendedor o fabricante. Ellos podran proporcionarte asistencia adicional y responder a tus preguntas.

Siguiendo estas instrucciones de seguridad, podras disfrutar de un uso seguro y efectivo del Limpiador de
Caniones INTENSIVO. Asegurate de estar siempre informado y de actuar con precaucion.



Guide de Sécurité pour le Nettoyeur de Canon
Intensif Cal. .375

Introduction

Bienvenue dans le guide de sécurité pour le Nettoyeur de Canon Intensif, concu pour un nettoyage efficace des
canons de calibre .375. Ce produit combine des matériaux de haute qualité pour garantir une performance
optimale tout en respectant les normes de sécurité de I'UE.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

Pour assurer une utilisation en toute sécurité de ce produit, il est important de suivre ces lignes directrices :

Lis attentivement toutes les instructions avant utilisation.

Assuretoi que le produit est adapté a ton arme a feu et a son calibre.
Garde le produit hors de portée des enfants.

Ne laisse pas le produit sans surveillance lors de son utilisation.

Signale tout produit défectueux ou dangereux aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Lors de l'utilisation du Nettoyeur de Canon Intensif, prends les précautions suivantes :

Utilise toujours des lunettes de sécurité pour protéger tes yeux des débris.

Ne force pas le nettoyeur dans le canon ; cela pourrait endommager le produit ou I'arme.

Assuretoi que le canon est déchargé avant d'utiliser le nettoyeur.

Ne mélange pas ce produit avec d'autres nettoyants ou solvants qui pourraient causer des réactions
chimiques.

Evite de toucher la brosse en bronze ou la laine d'acier avec les mains nues pour prévenir les coupures.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

Pour garantir une utilisation correcte et sécurisée du Nettoyeur de Canon Intensif, suis ces étapes :

1. Préparation:

o Vérifie que le canon de I'arme est complétement déchargé.
o Rassemble tous les outils nécessaires avant de commencer.

2. Utilisation :

o Insére doucement le nettoyeur dans le canon.

o Fais des mouvements de vaetvient pour permettre au nettoyeur de pénétrer dans les rayures et
d'absorber la saleté.

o Retire le nettoyeur lentement et soigneusement apres utilisation.

3. Nettoyage :

o Aprés utilisation, nettoie le nettoyeur avec de I'eau tiéde pour enlever toute saleté ou résidu.
o Laisse sécher complétement avant de le ranger.



Instructions d'Elimination

Pour éliminer le Nettoyeur de Canon Intensif de maniére responsable :

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.
¢ Informetoi sur les programmes de recyclage locaux pour les produits en feutre et en métal.
¢ Situ as des doutes, contacte les autorités locales pour obtenir des conseils sur I'élimination appropriée.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, n'hésite pas a consulter le site web
de I'entreprise ou a contacter le service client. Assuretoi de vérifier régulierement les mises a jour de sécurité et
les rappels sur la plateforme Safety Gate de I'UE.

En suivant ces instructions et en respectant les lignes directrices de sécurité, tu peux utiliser le Nettoyeur de
Canon Intensif en toute confiance et sécurité.



Guida alla Sicurezza del Prodotto: Pulitore per
Canne Intensivo Cal. .375

Introduzione

Benvenuto nella guida alla sicurezza del Pulitore per Canne Intensivo Cal. .375. Questo prodotto € progettato
per garantire una pulizia efficace delle canne e delle camere di cartuccia. E importante seguire le istruzioni di
sicurezza e uso per garantire un'esperienza sicura e soddisfacente.

Linee Guida Generali di Sicurezza

e Assicurati che il prodotto sia utilizzato solo per scopi previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Tieni il prodotto fuori dalla portata dei bambini e di animali domestici.

Non utilizzare il prodotto in presenza di fiamme libere o fonti di calore.

Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Controlla periodicamente le informazioni sui richiami sul portale Safety Gate dell'UE.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Indossa sempre guanti protettivi durante I'uso per evitare irritazioni della pelle.

Utilizza occhiali protettivi per proteggere gli occhi da eventuali schegge o particelle volanti.
Non utilizzare il pulitore in spazi chiusi senza una ventilazione adeguata.

Evita di utilizzare il prodotto in condizioni di umidita elevata o in ambienti bagnati.

¢ Non superare il numero raccomandato di utilizzi per ogni pezzo.

Istruzioni per I'Installazione e I'Uso

1. Preparazione:

o Assicurati di avere a disposizione il Pulitore per Canne Intensivo (40 pezzi) e tutti gli strumenti
necessari.
o Leggi attentamente le istruzioni prima di iniziare.

2. Uso del Pulitore:

o Inserisci il pulitore all'interno della canna o della camera di cartuccia.
o Muovi il pulitore avanti e indietro con movimenti regolari e controllati.
o Evita di applicare troppa pressione per non danneggiare la canna.

3. Pulizia:

o Dopo l'uso, rimuovi il pulitore e verifica la canna per eventuali residui.
o Pulisci il pulitore stesso con un panno asciutto e conservalo in un luogo asciutto.

Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nell'ambiente.

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali utilizzati.

e Se il prodotto € danneggiato o non utilizzabile, contattare le autorita locali per le istruzioni di
smaltimento.



Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o per segnalare problemi di sicurezza, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o un
punto di contatto locale per la sicurezza in Europa.

Grazie per aver scelto il Pulitore per Canne Intensivo Cal. .375. Segui queste linee guida per garantire un uso
sicuro e efficace del prodotto.



Bruksanvisning for BARREL CLEANER INTENSIVE
FOR CAL. .375

Introduksjon

Takk for at du valgte BARREL CLEANER INTENSIVE FOR CAL. .375. Denne lgprengjgreren er designet for a gi en
effektiv og grundig rengjering av lgpet pa vapen med kaliber .375. Vennligst les denne bruksanvisningen ngye
for a sikre sikker og korrekt bruk av produktet.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

e Sgrg for a oppbevare produktet utilgjengelig for barn og sarbare grupper.

e Les alltid bruksanvisningen fgr bruk for 8 unnga skader.

e Unnga a bruke produktet pa skadde eller defekte vapen.

» Rapportér eventuelle ulykker eller usikre produkter til relevante myndigheter.
¢ Sjekk EU Safety Gateplattformen for oppdateringer om tilbakekallinger.

Spesifikke sikkerhetstiltak ved bruk

e Bruk alltid vernehansker for a beskytte hendene nar du bruker lgprengjereren.

 Unnga kontakt med gynene; bruk beskyttelsesbriller om ngdvendig.

e Bruk produktet i godt ventilerte omrader for a unnga innanding av stav.

¢ Ikke bland med andre rengjgringsprodukter, da dette kan skape farlige kjemiske reaksjoner.
e Oppbevar produktet pa et tert sted, borte fra direkte sollys og varmekilder.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Forberedelse av vapenet:

o Sgrg for at vapenet er avfyrt og at Igpet er helt tomt.
o Rengjer vapenet for a fjerne synlig smuss og stav.

2. Bruk av BARREL CLEANER INTENSIVE:

[¢]

Ta en lgprengjgrer fra pakken.

Sett lgprengjgreren inn i lgpet. Sgrg for at den passer godt til kaliber .375.

Beveg lgprengjgreren frem og tilbake i Igpet for & oppnd maksimal rengjgringseffekt.
o Gjenta prosessen om ngdvendig, avhengig av hvor skittent lgpet er.

[¢]

[¢]

3. Etter bruk:

o Ta ut lgprengjgreren fra lagpet.
o Rengjer vapenet igjen for a fjerne eventuelle rester av rengjgringsmiddelet.
o Oppbevar lgprengjgreren pa et sikkert sted.

Avfallsinstruksjoner

e Kast brukte lgprengjgrere i henhold til lokale forskrifter for avfallshandtering.
¢ Unnga a kaste produktet i vanlig husholdningsavfall.
* Sjekk med lokale myndigheter for spesifikke retningslinjer for avfallshandtering.



Kontaktinformasjon for videre stotte

For spersmal eller bekymringer angaende sikkerhet eller bruk av dette produktet, vennligst kontakt
produsenten eller forhandleren direkte.

Takk for at du valgte BARREL CLEANER INTENSIVE FOR CAL. .375. Vi haper at dette produktet vil oppfylle dine
forventninger til kvalitet og ytelse.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Czyscika do Lufy
INTENSYWNY Cal. .375

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Czys$cika do Lufy INTENSYWNY Cal. .375. Produkt ten zostat zaprojektowany z myslg o
skutecznym czyszczeniu lufy i komdr nabojowych. Aby zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie, prosimy o
zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa.

Ogolne Wytyczne Bezpieczenstwa

e Uzywaj produktu wytgcznie zgodnie z jego przeznaczeniem.

¢ Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

e Zawsze przestrzegaj zasad dotyczacych bezpieczenstwa podczas czyszczenia broni.
Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzenh przed kazdym uzyciem.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub wady.

Specyficzne Srodki Ostroznosci podczas Uzytkowania

e Upewnij sie, ze bron jest roztadowana przed rozpoczeciem czyszczenia.

¢ Nie stosuj nadmiernej sity podczas czyszczenia, aby unikna¢ uszkodzenia lufy.

¢ Nie uzywaj czyscika w potaczeniu z substancjami chemicznymi, ktére moga uszkodzi¢ materiat.
e Przechowuj czyscik w suchym miejscu, aby zapobiec rozwojowi plesni lub korozji.

Instrukcje dotyczace Instalacji i Uzytkowania

1. Przygotowanie do czyszczenia:

o Upewnij sie, ze bron jest catkowicie roztadowana.
o Zdejmij wszelkie akcesoria, ktére moga przeszkadzad podczas czyszczenia.

2. Uzycie Czyscika:

o W16z czyscik do lufy, upewniajac sie, ze jest dobrze dopasowany do kalibru .375.
o Wykonuj delikatne ruchy w przdd i w tyt, aby usuna¢ zanieczyszczenia.
o Po zakonczeniu czyszczenia, usun czyscik z lufy.

3. Czyszczenie po uzyciu:

o Sprawdz czyscik pod katem zanieczyszczen i ewentualnych uszkodzen.
o Przechowuj go w oryginalnym opakowaniu lub w suchym miejscu.

Instrukcje Utylizacji
¢ Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpaddw.

* Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadéw, jesli s specjalne przepisy dotyczace utylizacji materiatéw
tekstylnych lub chemicznych.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania produktu, prosimy o kontakt z odpowiednim
punktem informacyjnym w Unii Europejskiej.



Dodatkowe Informacje

e Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne produkty i wypadki odpowiednim organom.
¢ Regularnie sprawdzaj aktualizacje dotyczgce wycofah produktéw na platformie Safety Gate Unii
Europejskiej.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych wytycznych i zyczymy bezpiecznego uzytkowania Czyscika do Lufy
INTENSYWNY Cal. .375.



BARREL CLEANER INTENSIVE KAYTTOOHJEET JA
TURVAOHJEET

Johdanto

Tervetuloa BARREL CLEANER INTENSIVE tuotteen kayttdohjeeseen. Tama tuote on suunniteltu erityisesti Cal.
.375 kaliiperin aseiden puhdistamiseen. Tassa oppaassa annetaan tarkeita tietoja tuotteen turvallisesta
kaytosta, kayttoohjeista sekd havittdmisesta.

Yleiset turvallisuusohjeet

e Varmista, etta tuote on tarkoitettu kaytettadvaksi ainoastaan sen maariteltyyn kayttétarkoitukseen.
Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Tarkista tuote ennen kayttéa mahdollisten vaurioiden varalta. Ala kayté vaurioitunutta tuotetta.
Noudata kaikkia valmistajan ohjeita ja varoituksia.

[Imoita viranomaisille kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista.

Erityiset turvallisuusohjeet kaytossa

Kayta tuotetta vain kuivissa ja hyvin ilmastoiduissa tiloissa.

Valta tuotteen joutumista kosketuksiin avotulen tai kuumien pintojen kanssa.

o Kayta suojakasineita, jos olet herkka aineille, joita tuote voi sisaltaa.

Al3 kayta tuotetta, jos olet allerginen puhdistusaineille tai muille sen komponenteille.
Varmista, etta ase on tyhjennetty ja turvallinen ennen puhdistusta.

Asennus ja kayttoohjeet

1. Valmistelu

o Varmista, etta sinulla on kaikki tarvittavat ty6kalut ja varusteet ennen aloittamista.
o Tarkista, ettd BARREL CLEANER INTENSIVE pakkauksessa on kaikki 40 kappaletta.

2. Puhdistusprosessi

o Ota yksi INTENSIVEkivaarin puhdistaja kayttéon.

o Sy6ta puhdistaja aseen piippuun tai patruunakammoihin varovasti.

o Liikuta puhdistajaa edestakaisin, jotta se paasee syvalle kenttien urien sisaan.
o Toista tarvittaessa, kunnes piippu on puhdas.

3. Lopetus

o Poista puhdistaja ja tarkista, etta piippu on puhdas.
o Sailyta kayttdmattoémat puhdistajat alkuperaisessa pakkauksessaan kuivassa paikassa.

Havittamisohjeet

¢ Havitd kaytetyt puhdistajat paikallisten jatteiden kasittelyohjeiden mukaisesti.
o Al3 havita tuotetta kotitalousjatteen mukana, mikali se sisaltada vaarallisia aineita.

Lisatietoja ja tuki

Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja, ota yhteytta tuotteen valmistajaan tai myyjaan. Varmista, etta
saat asiantuntevaa apua ja ohjeita tuotteen turvalliseen kayttoon.



Muista, etta turvallisuus on ensisijainen asia kaikissa puhdistusprosesseissa. Noudata ohjeita huolellisesti ja
varmista, etta kaytat tuotetta oikein.



Sakerhetsinstruktioner for BARREL CLEANER
INTENSIVE FOR CAL. .375

Introduktion

Tack for att du har valt BARREL CLEANER INTENSIVE FOR CAL. .375. Denna produkt ar designad for effektiv
rengoéring av vapenlopp och patronkamrar. For att sakerstalla saker anvandning och optimal prestanda,
vanligen folj dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

e Produkten &r avsedd for anvandning av vuxna och bor férvaras utom rackhall for barn.
Anvand produkten endast enligt anvisningarna i denna manual.

¢ Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte skadade komponenter.
Rapportera alla osékra produkter eller olyckor till relevanta myndigheter.

Hall dig informerad om aterkallelser genom EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddshandskar och égonskydd vid hantering av rengéringsprodukter.

Undvik att inandas damm eller partiklar som kan frigéras under rengéring.

e Anvand produkten i ett valventilerat utrymme for att minimera risken fér exponering for skadliga angor.
Férvara produkten pa en saker plats, borta fran 6ppen eld och varme.

Undvik kontakt med égon och hud. Skélj genast med vatten om kontakt sker.

Instruktioner for installation och anvandning

Innan du borjar, se till att vapnet ar avstangt och sakert.

Ta fram BARREL CLEANER INTENSIVE och kontrollera att férpackningen ar intakt.
Placera en intensiv loppstadare i loppet eller patronkammaren.

Tryck forsiktigt in loppstadaren for att sékerstalla att den nar alla ytor.

Dra ut loppstadaren efter ett par sekunder och inspektera den fér smutspartiklar.
Upprepa processen vid behov tills loppet ar rent.

Avfallshantering

¢ Loppstadarna ar inte biologiskt nedbrytbara och ska inte slangas i naturen.
o FOlj lokala riktlinjer for avfallshantering for att kassera anvanda loppstadare.
e Forpackningen ska atervinnas enligt lokala atervinningsregler.

Kontaktinformation for ytterligare support

For fragor eller mer information om sakerhet och anvandning av BARREL CLEANER INTENSIVE, vanligen
kontakta tillverkaren eller aterférsaljaren dar produkten képtes. Se till att ha produktens artikelnummer
tillgangligt for snabbare hjalp.

Tack for att du foljer dessa sakerhetsinstruktioner och for att du anvander BARREL CLEANER INTENSIVE FOR
CAL. .375!
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Navod k bezpecnému pouzivani Cistice hlavné
INTENSIVNI pro Cal. .375

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili ¢isti¢ hlavn& INTENSIVNI pro kalibr .375. Tento vyrobek je navrzen tak, aby
poskytoval efektivni a bezpecné Cisténi hlavné a nabojovych komor. Prosime, abyste si pozorné precetli tento
navod a dodrzovali vsechny bezpecnostni pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

 Pred pouzitim vyrobku si ddkladné prectéte tento navod.

Ujistéte se, Zze vyrobek pouzivate v souladu s pokyny vyrobce.

¢ Uchovavejte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

Zkontrolujte vyrobek prfed pouzitim na poSkozeni. Nepouzivejte poskozeny vyrobek.

Pokud se vyrobek stane nebezpenym nebo je nutné ho vratit, informujte prislusné organy.

Specifické bezpecnostni opatreni pro pouziti

e Pouzivejte vyrobek pouze k uréenému Ucelu, tj. k ¢isténi hlavné rdze .375.

PFi pouZzivani Cisti¢e hlavné se vyhnéte kontaktu s pokozkou a o¢ima. V pfipadé kontaktu dikladné
oplachnéte vodou.

Nezanechdvejte vyrobek bez dozoru, kdyz je v pouzivani.

Pri praci s Cisticem hlavné zajistéte, aby byl zbran zcela vybitd a bezpecna.

* Nepouzivejte vyrobek, pokud mate alergii na vinény filc, bronz nebo ocel.

Pokyny pro instalaci a pouziti

Pfed pouzitim se ujistéte, Ze je zbran zcela vybita.

VloZte Cisti¢ hlavné do hlavné nebo nabojové komory.

Pomalu a rovnomérné pohybujte Cisticem tam a zpét, aby doslo k efektivnimu ¢isténi.
Po pouziti dikladné vyjméte Cisti¢ a zkontrolujte, zda je hlaven Cista.

Po kazdém pouZiti vyrobek dikladné vycistéte a uschovejte na suchém misté.

ukhwnNE

Pokyny pro likvidaci
o Cisti¢e hlavné INTENSIVNI likvidujte v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

¢ Nevyhazujte vyrobek do bézného odpadu, pokud je to zakdzano.
e Zvazte recyklaci material(, pokud je to mozné.

Kontaktni informace pro dalsi podporu

V pripadé dotazd nebo potrebné podpory se obratte na prislusné organy nebo odborniky na bezpec¢nost
vyrobkd.
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